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TECTOBHUM KOHTPOJIb 3 THO3EMHOI MOBHU SIK CUCTEMA:
TEOPETUKO-METOJIOJIOI'TYHE OBIPYHTYBAHHS
3 HO3UIIM CUCTEMHO-CUHEPTETUYHOT O MIJIXOAY

3 nozuyiti cucmemHo-cunepeemuyHo20 nioXo0y apeyMeHmMo8aHo, U0 NepCcneKmusHUM HANPIMOM YAPABIIHHS HABYAHHAM
IHO3eMHOI MOBU € 3ACMOCYBAHHS MECMOB020 KOHMPONIO, OCMUCTICHO20 K CUCMeMA, NOZHAYeHA YLNICHICMIO, CIMPYKIMYPHO-
QDYHKYIOHATIbHOW GUBHAUEHICMIO 1 [30MOpghHICMIO cucmemi iHulomoeHoi oceimu. IIpodemoncmposaro, ujo 0o nepesae mec-
M0B020 KOHMPOIIO HANENHCAMb U020 00 EKMUBGHICHb, MOJNCIUBICHIbL MOYHO20 UMIDY, OMPUMAHHS 00CMOBIPHOT KLNbKICHOT
iHghopmayii, eanionicmo, 8usHaYEHIiCMb, HAOIUHICMb, NPOSHOCMUYHA YiHKicmb. Tliokpecieno, wo cucmemuicms mecmie 3
iHO3eMHOT MOBU 3a0e3neuye OXONIEHHs HUMU.: YCIX OYHKYIL KOHMPOIIO HABYAIbHO20 npoyecy — 0ideHOCMUYHOL, HABYATbHOI,
Kope2yIouoi, 8UX08HOI — ) iX 83A€EMO38 3Ky | XPOHOCMPYKMYPI, 8 V3200MHCEHHI 13 XPOHOCMPYKMYPOIO HABYANLHO20 Npoye-
¢y, U020 NPOMIICHUMU 3A60AHHAMU, CYRIOPAOHUMY KiHYyesill Memi 3000Ymms HOPMAMUBHUX THULOMOBHUX KOMNemeHyill —
ampaxmopy 600CKOHALIEHHS OKPEMUX MUNIG MeCcmis I mecmogoi cucmemu 3a2aiom, YCix dcnekmis iMoMO8HOT KOMnemeHm-
HOCMI: ayOit08aAHHS, MOGIICHHS, YUMAHHS, NUCbMA, GUABLEHHS K HAGUAIbHUX YCNIXI8 CIYOeHmis, max i iXHix 30i0Hocmell 00
suguenHs inozemnoi mosu. Haeonoweno, wjo, Kpim cucmemmnocmi mecmogo2o KOHMpouo 3a2ai0M, sIK CUCEMd, NO3HAYEHA
YLNICHICIO, BUSHAYEHICTIO CKAAOY I CIMPYKMYPU, MOdce OYymiu pO32TAHYMULL KOXCEH OKpeMull mecm.

Bucnoeneno mipkysanns, wo yHKYIOHYBAHHA MeCmO08020 KOHMPOIO AK CUCeMU nepedbaiac 3acmocy8aHHs HU3KU
inmezposanux y ceimosy npakmuxy mecmie: Placement Test, Progress Test, Diagnostic Test, Proficiency Tests, Prognostic
Test, Aptitude Tests. [lpoananizosano ynkyionanvhe npusHauenus, nepesazi i HeOOIKU, 0COOIUBOCMI 3ACMOCYBAHHSL
KOJICHO2O0 3 HUX, NePCReKmusU iXHboi adanmayii 00 IMUUHAHUX OCEIMHIX peaniil | COYIOKYIbMYPHUX 3aNUmie cb0200eH-
Hs. AKYEeHmMOBaHO HA NepCneKMUBHOCHI YRPOBAONCEHHS 8 HABUAHHS IHO3EMHOI MOBU AOANMUBHO20 NPUHYUNY MECY8AH-
H5, 32I0HO 3 AKUM CMYOeHmU, Ha NiOCMAasi CamoOoyinKu, BUKOHYIOMb Mi 3a80aHH S, AKI 8i0N08IOAOMb PAKMUUHOMY DIBHIO
iXHix OA308UX 3HAHb, A KOXCHE HACTYNHE 0emepPMiHO8AHO BUKOHAHHAM NONEPEOHbO2O.

Knrwouoei cnosa: cucmema mecmoo2o KOHMpONIo, CUCIEMHO-CUHEP2EMUYHULL NIOXIO0, HABUANHHS IHO3EMHOI MOBU, OUC-
manyiiune Hasuanus, Placement Test, Progress Test, Diagnostic Test, Proficiency Tests, Prognostic Test, Aptitude Tests.
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TEST ASSESSMENT OF A FOREIGN LANGUAGE AS A SYSTEM:
THEORETICAL AND METHODOLOGICAL BASIS
IN TERMS OF THE SYSTEM-SYNERGISTIC APPROACH

It is argued that a promising direction of management of foreign language training is the use of test assessment,
meaningful as a system, indicated by integrity, structural and functional definition and isomorphic system of foreign
language education. It is emphasized that the systematic character of foreign language tests is indicated by the coverage
of such aspects as: all the assessment functions of the educational process — diagnostic, educational, corrective,
educational — in their interconnection and chronostructure, in coordination with the chronostructure of the educational
process, its intermediate tasks, subordinate to the final purpose of obtaining normative foreign competencies — an attractor
of improvement of certain types of tests and the test system as a whole; all spheres of foreign language competence:
listening, speaking, reading, writing; identification both the students’ success and their abilities to study a foreign
language. It is emphasized that in addition to the systematic test assessment in general, as a system, indicated by integrity,
determination of the composition and structure, each separate test may be considered.

It is argued that the functioning of test assessment as a system involves the use of a number of integrated practice
of tests: Placement Test, Progress Test, Diagnostic Test, Proficiency Tests, Prognostic Test, Aptitude Tests. A functional
purpose, advantages and disadvantages, features of use of each of them and prospects for their adaptation to domestic
educational realities and socio-cultural requests of the present have been analyzed.

Key words: system of test assessment, system-synergistic approach, foreign language training, distance learning,

Placement Test, Progress Test, Diagnostic Test, Proficiency Tests, Prognostic Test, Aptitude Tests.

IlocranoBka mnpodiaemMu. TeopeTHUHO-METOIO-
JIOTIYHUM MIATPYHTSM TiABUIIECHHS €(EeKTHBHOCTI
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM € PO3YMIHHSI OCBITH SIK
CKJIJIHOOPTaHI30BaHOI, 3/aTHOI J0 CaMOBIOCKOHA-
JIEHHS 1 CAaMOPO3BUTKY, caMopeepeHTHO1, BIAKPHUTO1
CUCTEMH, y SIKii MEXaHi3MH YIIPaBIiHHS i KOHTPOJIIO
€ OHUMHM 3 HEeOOXiTHMX, B3a€MOIIOB’I3aHUX CKIIaJ-
HUKIB. YIpaBIiHHS, sike 3a0e3ledye CTPYKTYypHO-
(yHKI[IOHANBHE BIOCKOHAJICHHSI OCBITHBOT CUCTEMH,
11 PO3BUTOK 1 aIanTaIio A0 BUKJIHMKIB 30BHIIITHHOTO
CEepeoBHIIa, MOTPedye KOHMpOI0 HAaBYAIBHO-TII3-
HaBaJbHOI JMIsIIHOCTI, 3aCHOBaHOTO Ha iH(opMarrii
PO MPOMIDKHI Ta MiJCYMKOBI pe3yJbTaTH HaBYaHHS,
00 €KMUBHOMY 1 penpe3eHmamuéHOMy JIarHOCTY-
BaHHI BCIX pIiBHIB 1HIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI.
[Teprmiii 13 HaBeACHUX XapaKTEPHUCTHK SKHAWKpaIe
BIJIMIOBiTae mecmosa Gopma KoHmpono, NI SKOi
00’ €EKTHBHICTb, €MITIPU3M KPUTEPIiB, TOUHICTh BUMi-
piB Ta YHHKHEHHS yNEPEIKEHOCTI € IMAaHEHTHHMH,
CYTHICHUMH XapaKTEPUCTHKAMH.

Bonnouac  3a0esnedeHHst  penpeseHmamus-
Hocmi KOHTPOIIO Tiepeadavae WOTO cucmemuicme,

sIKa 3 MO3WIIH CUCTEMHO-CUHEPTeTUYHOTO ITiIXOIY
1 pO3yMiHHSI IHIIOMOBHOI OCBITH K CKJIQJHOOP-
TaHI30BaHOI CaMOpPErylbOBaHOI cHcTeMH o0iiiMae
KibKa acmekTiB. Tak, y CHHXpOHII BOHa Tepemnda-
4yae «BEPTUKAIBHUH 3pi3» ycix HOPMATHUBHUX 1HIIO-
MOBHUX KOMIICTCHIIIH, YMiHb, HAaBUYOK, 3HaHb Ha
TOMY 4YHM iHHIOMY eTani HaB4aHHs. Penpe3eHTaTHB-
HOCT1 KOHTPOJIIO B J[IaXpOHIYHOMY BUMIpi, XpOHO-
CTPYKTYPi HABYAJILHOT'O ITPOIIECY, CIIPUSIE CUCTEMHE,
MOCITiIOBHE 3aCTOCYBAaHHA THX UM 1HIINUX HOTO (hopM
3T1IHO 3 MOTOYHHUMH 1 MPOMIKHUMH HaBYAILHUMU
[IJSIMU, TIOPSIKOBAHUMHE JOCSITHEHHIO KiHIIEBOI,
BHU3HAYEHOT OCBITHIMU CTaHJapTaMU METH.

Oco0aMBOTr0 3HAYEHHS CHUCTEMHHH, KOMILICK-
CHHM, TOCIITIOBHUN KOHTPOJIH SKOCTI iHITOMOBHOT
ocBiTH HalOyBae 3 OITIsAY Ha HEOOXiHICTh 3a0e3re-
YEHHSI PIBHOTO JIOCTYITY JIO OCBITHIX pecypciB CTy-
JICHTaM, [0 TIOE€HYOTh HABYaHHS 3 pOOOTOI0, 3]10-
OyBaroTh OCBITY B KUIBKOX BHUIIAX, NepeOyBaroTh 3a
KOPIIOHOM, 0cO0aM 3 OOMEKEHUMH MOXKJIUBOCTIMHU
Ta B YMOBax KapaHTHUHHHX OOMEXCHBL Yy 3B SI3KYy 3
nagnemiero COVID-19.
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AKTyallbHOCTI TEOPETHYHOMY OOIPYHTYBaHHIO
CUCTEMHOCTI TeCTyBaHHS SIK YHHHUKA 00’ €EKTUBHOCTI
1 penpe3eHTaTUBHOCTI KOHTPOJIO Ta ITiBUILCHHS
e(heKTUBHOCTI 1HIIOMOBHOI OCBITH Hamae i Te, IO
CHUCTEMHO-CHHEPTeTHYHUH TiAXi, IKWii HaOyB Iapa-
JTUTMATBHOTO 3HAueHHS y (i3UKO-MaTeMaTHYHOMY,
npupoganuomy (KuszeBa, Kypmromos, 1992; [lpu-
roxuH, 1985; Xaken, 1985) i rymaHiTapHOMy 3Ha-
uHi (Karan, 1991; Karan, 1997), noci He aianToBaHO
JIO TIEIarOTi9HOI TPOOIEMaTHKH, 30KpeMa B JIJITHITI
HaBYaHHS IHO3EMHOI MOBH Ta 1i TECTOBOTO KOHTPOJTIO.

Amnamni3 gociimkenb. [Ipodiema TecToBOro KoHTp-
OJIFO Ta HOTO MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS [T0CLIA YiJIbHE
MICIIC B HAYKOBUX JIOCJI/DKCHHSIX OCTAHHIX JICCATUIITh.
Tax, y 3apyODKHiil HayKOBIH TpaJuilil B MyOiKamisax i
MoHorpadisx mo Hel 3Bepranuch JI. bekmen, P. bepsik,
P. bepk, @. JleiBincon, M. Kernn, K. Kirenrem, B. Kok-
xota (Kokkora, 1989), 1. Kopcon, T. Kpayn, JI. Kpon-
oak, P. Jlamo, b. Jlinu, M. Meiicon, Ix. O’Memni,
O. Maiiopoe (Maiiopos, 2000), M. MinaHoBiy,
€. Minpyn, JI. Iipc, C. Pocc, C. Casinsiion, M. CBiiiH,
Jx. Xamep, E. lloremi # ixmmi.

Y BITYM3HSHOMY HAyKOBOMY JHCKYpCi 3acTo-
CyBaHHS TECTIB Y HaBYaHHI iHO3EeMHOi MOBH — Y
3araJlbHOMETO/IOJIOTIYHOMY aCTeKTi W y KOHKpETH-
3aii 10 crienudiku OKPeMHUX ClieliaabHOCTeH 1 po-
rpam 3BO —BucsiTiieno O. boesoto (boera), I1. bopu-
cenko (bopucenxo, 2007), JI. Bmacenko (Biacenko),
H. T'apmartok (I'apmariok, 2013), E. ['padap (I'pabap,
2010), JI. Hosranem ([osrans, 2009), B. Ky3uero-
BuM (Kysmernos, 2009), O. Ky3zuenoror (Ky3Herosa,
2016), T. Macnosoro (Macnosa, 2010), C. Menun-
cekoro (Memuucbka, 2011), C. HixomaeBoro (Hixo-
naesa, 2008), JI. [Tormrascrkoro (ITommasceka, 2013),
H. Caenko (Caenko, 2006), C. Copoxoro (Copoka).
BonHovac ocMuCIEHHS TECTOBOTO KOHTPOIIO 3 TIO3H-
il CHCTEMHO-CHHEPTETHYHOTO MiJIX0/Y, Y KOHKPETH-
3arii 10 aKTyadbHUX MPOOJIeM HaBYAHHS 1HO3EMHOT
MOBH, TIOTPeOy€e MOAAIBITAX HAYKOBUX JOCIIHKCHD.

Mera crarTi — TeopeTHYHE OOTPYHTYBaHHS 3
MO3HLIH CHCTEMHO-CHUHEPTeTHYHOIO MiJXOAy CHC-
TEMHOCTI TECTyBaHHS SIK IEPEIyMOBHU 3a0€3IICUCHHS
00’€KTUBHOCTI 1 pENpe3eHTaTHBHOCTI KOHTPOIIIO
SKOCTI Ta TIABUIICHHS €(QEKTUBHOCTI IHIIOMOBHOI
OCBITH B yMOBax AWCTaHIiitHOTO HaBYaHHs y 3BO.

Bukaax ocHoBHOro marepiamay. 3a0e3nedeHHs
e(hEeKTUBHOTO TECTOBOTO KOHTPOJIFO HABYaHHS 1HO-
3eMHOT MOBH Iiepej0avyae OXOIUICHHS BCIX €TalliB
OCTAHHBOTO 1, Ha KOXKHOMY 3 HHX, YCIX PIBHIB mepe-
0aueHUX OCBITHIMH CTaHOApPTaMH 3HaHb, YMiHb,
HaBHYOK, MOBHOI KommeTeHIlii. IlepmodeproBoro
3Ha4YeHHs HaOyBae SIKHAMOIIBII TIOBHA peai3allis
cneundiuaux QyHKLIH 1 epeBar TecTyBaHHS SIK Jli€-
BOTO iHCTPYMEHTY KOHTPOJIIO HABYAIBHOTO MPOLIECY.

Tak, sk He BOAHOpa3 BiJ3HAYANOCh y (haXxoBUX
myomikarisx (boesa Ta iH., 2013: 18-19; Jlorans,
2009: 23; Kyszmuerona, 2016: 58; Copoxka), Tecrto-
BUH KOHTPOJIb Ma€ JiarHOCTUYHE 3HAYEHHSI, CHpUSE
YCHIIITHOMY ONAaHyBaHHIO HaBYaJIbHUX MPOTpaMm,
NOTHONICHHIO 3HaHb, (OPMYBaHHIO BMiHb 1 HABHYOK,
MOTHBAIIi1 TISTEHOCTI CTYJACHTIB, PO3BUTKY IXHIX ITi3-
HaBaJILHUX 1HTEpECiB. BayKTHMBOIO € BUXOBHA (PYHKITis
TECTYBaHHS, K€ aKTyalli3y€ MOYYTTS BiIIOBiIah-
HOCTI 3a pe3y/bTaTH BUKOHAHOI pOOOTH 1 IPHUBYAE J10
CHCTEMaTHYHOI pali. AKTyaJbHOIO € IPOrHOCTHYHA
(byHKIIS TeCTIB, peaizallis IKo1 YMOKIIMBIIIOE TEPe/-
OaueHHs TOTEHITIHHOTO 3aCBOEHHSI HOBOTO MaTepiary
1 YIIOCKOHAJICHHS TIPOTPaM 1 CHCTEMH HaBYaHHSI.

Jlo mepeBar TeCTOBOTO KOHTPOIIIO HaJeKaTh HOTO
00’ €KTUBHICTh, MOXKJIMBICTH TOYHOTO BHUMIpY, OTpH-
MaHHsI JIOCTOBIpHOi KiibKicHOI iH(opMalii, Bamiji-
HICTh, BU3HAYCHICTh, HA/IIMHICTh, TPOTHOCTUYHA I1iH-
HicTh. Tak, K 3a3HAYATIOCh PaHillIe, 00 €KMUBHICHb €
IMAaHEHTHOIO TECTOBOMY KOHTPOIIIO 3aBISKH (opma-
JI30BaHOCTI OTO KOHTEHTY, IPOIEyPH TECTYBaHHS
Ta 1l He3aJeKHOCTI Bif Cy0’€KTHBHHUX YHOn0O0aHb
BUKJIaJa4iB. ['apaHTier0 00’€KTHMBHOCTI TECTIB € IX
BUMIpHULL Xapakmep, ONepX aHHI KiTbKICHOI iH(Op-
Marllii, KBaJIiIMeTpUIHO BHBIpEHAa CHUCTEMa 3aBIaHb,
CTaH/IapTU30BaHa TEXHOJIOTiA MPOBEIECHHS 1 aHaIli3y
pesynerariB (Maiiopos, 2000: 78).

Banionicmws — xapakrepucTuKa TECTOBHUX 3aBIaHb,
110 BiJIoOpakae IXHIO BIIOBIHICTh 3MICTY HaBYaJIb-
HOTO KYpCY 1 METi KOHTPOJTIO, BUSBIICHHIO THX 3HAHb,
YMIiHB 1 HABHYOK, TSI SIKUX 1 TpU3HadeHo TecT. [Tommm-
PEHOI0 B HAYKOBO-METOINYHIM JTiTeparypi € audepeH-
IiaIgist TBOX BUJIB BaJIIHOCTI — 3MIiCTOBOI 1 (D)YHKIIi-
OHAJILHOT, TIEPIITY 3 SIKUX 3a0e3Ieuy€e OXOIUICHHS BCiX
MOHSTH HABYAIILHOTO KYPCY, IPYTY — BUSIBIICHHS MipH
peamizamii e 1 3aBmaHb HABYAIHHO-BHXOBHOTO
nporecy (Kommmosa, 2012). V HuM3mI mocimimkeHb
BHOKPEMJICHO EMIIpUYHY 1 KOHIENTyallbHYy Bajij-
HicTh (eBreposa, 2009).

HeoOxigHOI0 XapaKTEpHUCTUKOIO TECTIB € GuU3HA-
yenicmo, TOOTO HITKE YCBIIOMIICHHSI CTYICHTOM CYT-
HOCTI 3aBaHb, IXHOTO 00’ €My 1 TuMy. BaxxnmBoro €
HaOIlHicMb TECTY, TOOTO MiITBEP/HKYBaHICTh HOTO
pe3ynbTaTiB 32 YMOBH [TOBTOPEHHSI, 3a0e3meueHa 3po-
3yMUIICTIO, TIPOCTOTO0, (HOPMaIi30BaHICTIO 1 CTBO-
PCHHSIM HaJICKHHX MPOIECYATEHIX YMOB.

IIpocnocmuuna yinHicms TECTY — 1€ MOMKIIMBICTD
1 JIOIIBHICTE BUKOPHUCTAaHHS HOTO PE3yNbTaTiB y
MOAAJIBILIOMY HaBYaHHI iHO3€MHOI MOBH, JUIsI KOpPery-
BaHHA 3MICTy ¥ oprasizaiii HOro mpoMi>KHUX €TarliB
y JOCSITHEHHI KIHIIEBMX OCBITHIX 3aBaaHb (Matio-
poB, 2000: 122). O3HadueHe SKHAWUTIOBHIIIE BiATIO-
BiJTa€ PO3YMIHHIO KOHTPOIIO SIK «CHCTEMH HayKOBO
0OTpYHTOBAHOI NIEPEBIPKHU PE3y/IbTaTiB HABYAHHS, 0
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BKJIFOYA€ BHSBIICHHS, BHMIp 1 OIIIHIOBaHHS 3HaHb,
yMiHb, HABUYOK, BCTAHOBJICHHS Pi3HUII MIX pealib-
HUM 1 3aIUIaHOBaHUM PIBHSIMU OTIaHYBaHHS HaBYaJIb-
Hoi nmporpamm» (Kynycakynosa, 2016: 26).

BoueBuap, 3 MO3UIIA CHCTEMHO-CHHEPTETHYHOTO
MiIXOAY 1 PO3MIALY TECTOBOTO KOHTPOIKO SK CUC-
memuy MpUTaMaHHI HOMY 00’ €KTHBHICTb, BaJIiHICTh,
BH3HAYEHICTh, TOUYHICTh, HA/IIWHICTh CIPHUSIOTH pea-
Ji3anii  J1arHOCTHYHOI, OCBITHBOI, PO3BUBAIOUOT,
MOTHBAIIHOT, BUXOBHO1, TPOTHOCTHYHOT QDYHKITIH Y
X €HOCTI SIK XpOHOCMPYKmMYpuU, PO3TOPHYTOI y Xpo-
HOCMPYKMYpi HABUANIbHO20 Npoyecy, 3TITHO 31 cre-
nupiYHUMHE JIJIs1 HOTO eTarliB 3aBAaHHsAMU. OCTaHHE,
B iHTepHpeTalii KOHCYJIBTaHTIB 1 EKCIEpPTiB 13 TECTy-
BaHHs BunaBHuiTBa Oxford — A. Malloy, E. Hackett
(Hackett, 2014; Malloy, 2015), xopenroe 3i 3Hady-
IIMMH JUTS BUKJIaJada MUTaHHSIMH, Yy SKil 3a piB-
HeM 0a30BOi MIATOTOBKM IPyINi NOBHHHI HaBYaTUChH
CTYACHTH Uil SIKHAWOUIBII e(QEeKTHBHOIO OMaHy-
BaHHS 1HO36MHOI MOBH; SKMI Marepiai i HACKiIbKH
3aCBOEHO HUMH Ha TOMY UM IHIIIOMY €Talli HaBYaHHS;
SKi JJAKYHH OJIep’KaHUX 3HaHb, HACKUIBKU PE3yIIbTa-
TUBHUM € TIPOXOJPKEHHS BChOTO KypCY, SIKWH piBEHb
JOCSITHYTO CTYJIEHTaMH, YW BIAMOBia€e BiH HAaIlio-
HaJbHUM 1 MXKHAPOJHUM CTaH/IapTaM.

BinnoBins Ha O3HaYeHI 3amuTaHHS Iependadae
3aCTOCYBaHHSI CHCTEMH TECTIB, aKTyalIbHUX Ha THX YH
IHMUX eranmax HaBdaHHs. Tak, Placement Test (TecT
PO3TIOIUIEHHS 32 PiBHEM 3HAaHb) JI03BOJISIE BUSBUTH
0az0Be BOJIOIIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO 1 chopmyBaTH
«piBHeBi» Tpynu (Scrivener, 2005: 303); 3abe3neuye
HACTYITHICTh MIXK CEPETHBOIO 1 BUILIOIO OCBITOIO; CTBO-
proe iHdopMariiitHe marpyHTs ISl YCYHSHHS JIaKyH Y
3HAHHSIX, YMIHHSX, HABUYKaX, CPOPMOBAHUX Ha TIOTIe-
pemHBOMY eTami, Ta BHOOPY ONTUMAIBHHUX 3MICTY,
(hopM, METOAIB TOJATBILIOTO HABYAIBHOTO MPOLIECY.

ba3oBot0 B po3MONiNEHH] CTYACHTIB y «PiBHEBI»
rpymu € eBpomneiicbka mkana CEFR i3 Tppoma piB-
Hamu 1 nudepenttianiero koxaoro 3 HuX (I — Al —
«piBEHb BIDKMBaHHS», A2 — «eineMmeHTapHui»; 11 —
B1 — «noporosuii», B2 — «moporosuii nocuieHuin»;
I — C1 — «mpocynytuity, C2 — «BijbHE BOJIOMIHHS
MoBory» / Common European framework).

Haremniep y cBiTOBIIf pakTHIli anipoOOBaHO KiJIbKa
BuniB Placement Test: a) penpe3cHTOBaHHX Ha
OJTHOMY CaiiTi pi3HOpiBHEBUX TecTiB Bix Al mo B2,
SIKi CTYJIEHT OOMpa€e Ha IiJICTaBi CAMOOIIHKUA PiBHS
BHXIJIHUX 3HaHb; 0) T€CTIB, 1110 BKIIIOYAIOTh 3aBJIaHHS
Bix Al g0 B1; B) TecTiB 3i 3pOCTarO4MMHU 3a CKJIaJ-
HICTIO 3aBIaHHAMHU.

Tak, xypc Inside Out Bkitouae mBunknid (Quick
Test) i moBumii (Full Test) Placement Test, i3 60-ma
rpaMaTHYHUMH 1 JICKCHYHUMH 3aBJaHHSIMH «MHO-
x)uHHOrO BUOOPY» (Multiple Choice) y mnepiiomy

BUTIAJIKY 1 TpaMaTUYHUMH, JIGKCHUHUMH 3aBIaHHSIMH
1 TecTaMH, SKi TIarHOCTYIOTh HABUYKHA YHTAHHSI
1 IMCbMa, — y JpyroMy.

Benukoro 3HaueHHs y BXiTHOMY TECTyBaHHi HaOy-
Ba€ aAaNTHBHUN MPUHLMI, 3TiHO 3 SKUM CTYACHTH
Ha IJICTaBI CaMOOI[IHKM BUKOHYIOTH Ti 3aBJaHHI,
AKi BiIMOBiNalOTh (PAaKTHYHOMY PIBHIO iXHIX 0azo-
BUX 3HaHb, @ KOKHE HACTYITHE 3 HUX JIETEPMIHOBAHO
BUKOHAHHSIM I1OTIEPETHBOTIO.

[TpuknagoM BXiTHMX aJanTUBHUX TECTiB, MpH-
JaTHHUX, Ha HAIly IyMKY, U 3aCTOCYBaHHS B YMOBax
JUCTaHIiHOT ocBiTH B yKpaiHnckkux 3BO, e Oxford
Online Placement Test (Purpura: 8), cnpsimoBanuit
Ha J1arHOCTYBaHHS IPaMaTW4HUX 3HaHb, JIEKCHUKU 1
TOTOBHOCTI JI0 iXHBOI aKTyalizamii B 4YATaHHi, ayi-
IOBaHHI, YCHUX NOBiJIOMJICHHSIX. Moudikaliiero
Placement Test ¢ EFSET Ta EFSET PLUS ninrsic-
tuanoi mkanu English First, ctBopeHoi Ha OCHOBI
craugapriB TOEFL, IELTS, FCE, nepmmii 3 ssxux (50
XBWJIMH) BU3Hauae 0a30BWI piBeHb YHTAaHHA W ayji-
toBaHHs; Apyruit (120 XBUIMH) — HABUYKW YHTAHHS
i aynitoBaHHA B O1MbIIOMY 00Cs31 3 MiHIMaJbHOTO
piBas Bl. ¥V 1981 p. B yniBepcureti JlyicOypra
Oymo ampoboBano po3pobmenuit K. Kisita-bpaneit
1 B. Paatuem nucemoBuii C-Test, 1110 BKIIO4Ya€e Bif
YOTHPHOX /10 BOCBMHU TEKCTiB, Y SIKMX CTYICHT 3a
30 XBWJIMH MOBMHEH JOMOBHUTH BiACYTHI YaCTHHU
CJIOBA — BiJ] OJIHIET IO 11’ ATH JIiTEP.

[lepexoHani, MmO B YMOBax AWUCTAHIIIKHOTO
HaBYaHHA B YKpaiHChKkuX 3BO mepcrnekTuBHUM €
3aCTOCYBaHHS KOMIT IOTEpHUX amanTuBHUX Placement
Test, siki 3a0e31euyr0Th 00’ €KTHBHE BU3HAYCHHS 0a30-
BOTO PiBHS 3HaHb CTYACHTIB 3 1HO3€MHOI MOBH, 1H/IH-
BiJlyaJIbHUI IearoriYHui miixiza ta e()eKTHBHE MOJIe-
JIFOBaHHS HACTYITHUX €TalliB HAaBYAJILHOTO MPOIIECY.

BaximBee wmicme B CHCTEMI TECTOBOTO KOHTPOIIO
HaBYaHHS IHO3€MHOI MOBH Tiocinae Progress Test (mecm
VCRIWHOCME, Mecm NOMOYH020 KOHMpPO/0) — JIOHTI-
TIoMHA (opMa TMeraroriyHoi AiarHOCTUKH, IO 3a0e3-
TIeYy€e «TOPU30HTANIBHI» TOBTOPIOBaHI BUMipH. OCHO-
BOIO [T (hOpMyBaHHS 3aBIaHb Progress Test ciyrye
HELIOJaBHO BUBUCHUH Marepiall, METOI0 — BHSBIICHHS
KOHKPETHUX 3HaHb, yMiHb, HABUYOK, 3000yTHX 3a TICB-
Huii iepion HauanHst (Hughes, 2003; Boesa). ¥V Hu3ni
JIOCITI/PKSHB 1 METOAMYHUX PeKOMEH1alliil Progress Test
mudepeHIiioBaHO Ha TECTH, SKi BHU3HAYAIOTh PIBEHb
posymians mpountaHoro (Reading Comprehension),
koMyHikaTrBHi HaBnuku (Communicative Competence),
KYJIBTYpHY 1HIIOMOBHY KomreTeHTHicTh  (Cultural
Knowledge) (Ky3nenosa, 2016: 59).

Ha mnepexonanHsi (axiBiiB, TECT AOIIBHO IMPO-
BOIIUTH SIK TIPOMDKHHUIH KOHTPOJh Ha aTeCTAIllfHUX
THO)KHSIX, ONITIMAJIBHO — JBivi Ha cemecTp (Macioga,
2010: 155), miciist 3aBepIICHHS TEMU UM LIUKITY 3aHATb.
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OcobnuBictio Progress Test € noniQyHKIiOHATb-
HICTh, MPUJIATHICTh HE JIUIIE JUIS JIiarHOCTYBaHHS
piBHS 3aCBOEHHSI Marepiany, a i HOro MmoBTOpPEHHS,
y3arajJbHEHHs 1 3aKpIiIUIEHHS, JOBTOTPHBAJIOTO 30e-
PEKEHHS 3HaHb. 32 YMOBU CHCTEMaTHMYHOIO 3aCTO-
CyBaHHS TeCT HaOyBa€ MCUXOJOTIYHOTO 1 BUXOBHOTO
3HAUEHHA, OCKUIBKM (OpPMY€E BiANOBIAATIBHICT 1
MOTHUBYE 10 HaBuaHHsS. [IparHeHHIO cTyaeHTa 10
MOKpAIEHHS YCIIITHOCTI CIPHUsE MOXKIIMBICTB MTOPiB-
HSHHSI BJIACHUX PE3YJBTATIB 13 pe3yabTaTaMHy 1HIINX,
sk y Hinepnannax, 3aBasxu mepexesiit cuctemi ProF
(Verhoeven, 2002: 711-717). IlepeBaroro TecTy €
CIPUSIHHS 1HAMBIAYaJIbHOMY MiAXOMy NIO CTYIACHTIB
3aBJIIKM BUSBJICHHIO Ha paHHIX eTarnax HaiOiIbIi
MIJITOTOBJICHUX 1 00JapOBaHUX 13 HHUX, 3[aTHUX JIO
SKHAHIIBUALLIOTO ONAaHYBaHHS HaBYAJIBbHUX IIPO-
rpam. Ilocytapo, mo Progress Test 3a0e3neuye cra-
OUTBHICTH y MpoLenypax OLIHIOBAHHS Ta 3KOPENbO-
BaHICTbh 3MiH Y HaBYaJILHUX MporpaMax 3i 3MiHaMH B
OYIKYBaHHX pe3yJbTaTax.

3HAYYNIICTh TECTY B CHCTEMI IHIITOMOBHOI OCBITH
3YMOBJICHO THM, 110 HOTO JIOHTITIOMHI JaHi CIIyTy-
I0Th O0’€KTHBHIA 1 HEyINepeIkKeHid MOpiBHSUIbHIN
OLIHLI SKOCTI PO3poOIEeHHS 1 BUKOHAHHS IMIPOrpam
y pisHux HaBuanbHUX 3aknagax (De Champlain,
2010: 503-508).

VYnepmie ampo6oBanuii Hampukiami 1970-x pp.
y MaacTpuxTCchKOMYy YHIBEPCHUTETI i YHIBEPCHUTETI
Miccypi-Kanzac-Citi (Arnold, 1990: 515-516), cwo-
TOJIHI TECT 3aCTOCOBYETHCS B 0ararbox KpaiHax CBITY,
30KpeMa i y BiTunsHsHIX 3BO.

Tepminom Diagnostic Test (1iarHOCTUYHHN TEKCT)
MTO3HAYAIOTh TECTH, TPHU3HAYCHI I JUQEpeHITiiio-
BaHOTO JIarHOCTYBaHHS CHJIBHUX 1 CIIAOKHMX CTOpiH
OIIaHyBaHHS KOHKPETHOTO MOBHOTO Marepiaiy: KOM-
METEHTHOCTI 3 (POHETUKH, IPAMATHKHU, OOCSTY JIEKCHY-
HOTO 3aI1acy, 3HaHb OKPEMHUX CKIJIaJIHUX BUpa3iB, chop-
MOBAHOCTI KOMYHIKaTHBHMX HaBHYOK. Hampukian,
TECT MOXE MICTUTH 3aBIAHHSI Ha TOPIBHSIHHS YaciB
a00 K MPOYUTAHHS TOJIOCHUX Y PI3HUX THUTIAX CKIIAJIiB.

Indopmaris, onepkana B pe3yabTraTi IPOBEACHHS
Diagnostic Test, € 3Hauy11010 y BUSBJICHHI HEJOMIKIB
opranizaiii HaBYaJbHOTO MPOIECY Ta IUIaHyBaHHI
MOJANBIINX 3aHATh. YCHIIIHOMY 3100YyTTIO iHIIO-
MOBHHX KOMITETCHIIIH CIPUSAIOTH y3arajdbHEHHS I
O0OTOBOpEHHS pe3yJbTaTiB TeCTy i3 cy0’eKTamu Tec-
tyBaHHs (boeBa).

3riiHO 3 KOHLEILIEI, 3alPOIIOHOBAHOI0 €KCIep-
TaMH 1 KOHCYJIBTaHTAMH B Trally3i TECTyBaHHS, PO3-
pobnukamu TecTiB BuaaBuunTea Oxford — A. Malloy,
E. Hackett (Hackett, 2014; Malloy, 2015), migcymko-
BHUM Yy HaBYaHHI iHO3eMHOI MOBH € Proficiency Tests,
CIIPSIMOBAHHM Ha BU3HAYCHHS PIiBHSI C(POPMOBAHOCTI
HaBUUYOK MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS MOBOIO B YCHill Ta

MUCBMOBIHM (opMax Ta 3arajbHOI 1HIIOMOBHOI KOM-
nerenTHocTi (Hughes, 2003). IlpuknagamMu Takux
tectiB € TOEFL i Cambridge First Certificate Test.

MeHII MOMMPEHUMH, OJHAK NEPCIICKTUBHIMHU B
3aCTOCYBaHHI, 30kpemMa i y BiTam3usaux 3BO, € mpo-
rHoctuydHi Tectr (Prognostic Test) i Tectn, cripsimo-
BaHI Ha BUSBICHHS 3M10HOCTEH CTYICHTIB JI0 OIaHYy-
BaHHs 1HO3eMHOT MoBH (Aptitude Tests).

Bapro Big3HaYMTH, IO PO3IVISIHYTI TECTH LIJIKOM
Bi/IMIOBIIAI0Th YCTaJNEHIN Y BITYM3HAHIHN 1 3apyOiKHIN
(haxoBiii miteparypi audepeHtiiarii TeCTOBOTO KOHTP-
OJTI0 Ha BXIJHHA, TOTOYHUHN, TPOMIXKHIH (pyOiKHIIA)
1 ICyMKOBHIA, 13 BA3HAYEHOO MOCIIOBHICTIO 1 HU3-
KOO crielu()iYHUX 3aB/IaHb.

[MocyTHBO, 110 MpoaHaizoBaHi (OPMHU TECTOBOTO
KOHTPOJIO 3HAXONATh OOTPYHTYBaHHS B CHCTEMHO-
CHHEPTeTUYHOMY ITJIXOJl, OCKIIBKH € CUCmeMoro,
CTPYKTYPHO 1 ()YHKLIOHAIBHO aJalTOBAHOIO JI0 XPO-
HOCMPYKIYPU HAGHATLHO2O0 Npoyecy, 3aBIaHb HOro
OKPEMHX €TaIliB 1 KIHI[CBOI METH.

Ha cucremumnii xapaktep pO3IISHYTHX TECTIiB
BKa3yIOTh OXOIUICHHS HUMH BCiX (DyHKITIH TE€CTOBOTO
KOHTPOJIO — JIIarHOCTUYHOI, HABYAJIbHOI, KOPETryIo-
401, BUXOBHOI — Yy 1X B3a€MO3B’3KY 1 XpOHOCTPYKTYPI,
B Y3TOMKEHHI i3 XPOHOCTPYKTYPOIO HaBYAJIBHOTO
npoIlecy, yCiX acreKTiB IHIIOMOBHOT KOMYHIKaii:
ayJifOBaHHS, MOBIICHHS, YHTAHHS, MHCHMA; BUSB-
JICHHS SIK HAaBYAJbHUX YCIIiXiB CTYIEHTIB, TaK 1 iXHIX
3M010HOCTEN N0 BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH.

CHCTEMHICTh TECTOBOTO KOHTPOIIO 3acBiIuye
B3a€MOY3TOJKeHHS! (PyHKLIH THX Y IHIIMX THITIB
TECTIB 13 MPOMIKHUMH HUJIIMU HABUAJIBHOTO MTPOIIECY
B 1X B3a€MO3B’SI3KY 1 CYMIAPSTHOCTI KiHIIEBIH METi —
3100y TTI0O HOPMAaTHBHHUX 1HITOMOBHHMX KOMITETEHITIH,
K1 € ampakmopom yIOCKOHAICHHS OKPEMHX TECTiB i
TECTOBOI CHCTEMH 3araJioM.

OKpiM TECTOBOTO KOHTPOJIO3arajaoM, SIK cCuc-
mema, o3HaYCHa MITICHICTIO, BU3HAYCHICTIO CKIIATY
1 CTPYKTYpH, MOXKe OyTH PO3IIISTHYTHI KOXEH OKpe-
muii Tect (Hikomaesa, 2008: 32—-34). Tak, mMiTiCHICTH
TECTy 3yMOBJICHA B3a€MO3B’S3KOM HOT0 3aBJaHb Ta
iX MPUHANICKHICTIO CHUTBHOMY BUMIPHOMY YHHHHKY
(I"'apmartok, 2013: 20; Hikonaesa, 2008: 32—34), Toxi
K Ha CTPYKTYPHICTh BKa3y€ BHKOHAHHS KOKHUM
3aBJaHHSIM TIEBHOI POJIi, HEMOXKIUBICTh HOTO BHUITY-
qeHHs 0e3 BTPATH SKOCTI BUMIPHOCTI TECTY.

BucnoBku. O1xe, MOXXEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, IITO
MEPCIIEKTUBHUM HANpPsSMOM YIIPABIIiHHA HaBYAHHSM
1HO3eMHOT MOBH € 3aCTOCYBaHHSI TECTOBOTO KOHTPOJIIO,
OCMHUCJIEHOTO SIK cucmema, TO3HAYEHa I[UTICHICTIO,
CTPYKTYpHO-(DYHKITIOHATbHOIO BU3HAYCHICTIO W 130-
MOP(}HICTIO CHCTEMI IHIITOMOBHOI OCBITH. Y CHHXPO-
HIYHOMY acCTeKTi CHCTEeMHICTh TECTYBaHHS CIIPHSE
BUSIBJICHHIO I€pel0aueHuX OCBITHIMH CTaHIapTaMH
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6Cix yMiHb, HABHYOK, 3HaHb, IHIIOMOBHHUX KOMIICTCH-
Liif Ha TOMy YM iHIIOMY eTari i HaOpUKIiHII KypCy.
3abe3neueHHs perpe3eHTaTUBHOCTI, 00 €KTUBHOCTI Ta
(byHKITIOHATBHOCTI TECTOBOTO KOHTPOJIO B /IIaXpPOHIU-
HOMY BHMIpi, XpOHOCTPYKTYpPi HaBYAIBHOTO TPOIIECY,
nependayae CUCTEMHE, MOCHIJOBHE 3aCTOCYBAaHHS THX
YM 1HIIKX HOTO (YOPM 3TiAHO 13 IPOMI>KHUMH HaBYAIIb-
HUMH 3aBJAHHSIMH, IiANOPSIKOBAHIMH JOCSTHEHHIO
KIHIIEBOI, BU3HAYCHOI OCBITHIMU CTaHJapTaMU METH.
Ha cucremumit xapakrep TECTIB 3 iHO3EMHOI MOBH
BKa3yIOThb OXOIUICHHS HUMH BCiX (DYHKIII TECTOBOTO
KOHTPOJIIO — {IarHOCTUYHO1, HaBYaJIbHO1, KOPETYIo4Oi,
BUXOBHOI — y 1X B3a€MO3B’SI3KY 1 XpOHOCTPYKTYpi, B
Y3TOKEHHI 13 XPOHOCTPYKTYPOIO HaBYaJIBHOTO TPO-
LIeCy; YCiX acleKkTiB IHIIOMOBHOI KOMYHIKAIlii: ayi-
IOBaHHS, MOBJICHHSI, YATAHHS, TMCbMA; BUSBJICHHS SIK
HaBYAJILHUX YCITiXiB CTY/ICHTIB, TaK 1 IXHIX 31I0HOCTEH
710 BUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH.

CHCTEMHICTh TECTOBOTO KOHTPOJIIO 3aCB1IUy€ B3a-
€MOY3TO/DKEHHS (DYHKI[I} THX UM IHIIMX THITIB TECTIB
13 TPOMDKHUMU 3aBIaHHSIMHU HABYATHLHOTO TIPOIIECY B
IXHIN CymiAPSAHOCTI KiHIEBil MeTi 3100yTTS HOpMa-
TUBHMX 1HIIOMOBHUX KOMIIETEHLIH, fKa € ampakmo-

POM YIOCKOHAJICHHS OKPEMHUX THIIIB TECTIB 1 TECTO-
BO1 CUCTEMHU 3arajioM.

OKpiM CHUCTEMHOCTI TE€CTOBOTO KOHTPOJIO 3ara-
JIOM, SK CHCTE€Ma, IT03HayeHa IIIICHICTIO, BH3Haue-
HICTIO CKJIaly 1 CTPYKTYPH, MOXKe OyTH PO3TIISTHYTHN
KO)KEH OKPEMUI1 TECT.

OCMHCIICHHSI TECTOBOTO KOHTPOJIO SIK CHCTEMH,
[MO3HAYEHOI 00’ €KTUBHICTIO, HAMIMHICTIO, BaJIiHICTIO,
pPETNPE3CHTAaTHBHICTIO, MIi€BICTIO, TIepemdadae 3acTo-
CYBAHHS HU3KU IHTETPOBAHHX Y CBITOBY MNPaKTHKY
tectiB (Placement Test, Progress Test, Diagnostic Test,
Proficiency Tests, Prognostic Test, Aptitude Tests)
y ixHill aganTauii 10 BITYM3HSAHUX OCBITHIX peauii i
COIIOKYJIBTYPHUX 3aITUTIB CHOTOJICHHSI.

IMepcnekTMBY TNOJAJBIIMX HAYKOBUX JIOCJTi-
J2KeHb TOJISTAl0Th Y KOHIICNTyalli3alii TeCTOBOTO
KOHTPOJIIO HAaBYaHHS 1HO3EMHOi MOBHM 3 TO3MIIH
Cy4aCHHUX 3araJjbHOHAYKOBHUX 1 CHELialbHUX Teope-
TUYHO-METOJIOJIOTIYHUX TMIJAXOMIB Ta MOAAJIBIIOMY
y3arajJbHEeHHI HOTO 3apyO0iKHOTO 1 BITYHM3HSHOTO
JIOCBiTy, 30KpeMa B CHCTEMi JHCTAHIIIIHOT OCBITH B
YMOBaX KapaHTHHHUX OOMEXKEHb y 3B’SI3Ky 3 MaHjie-
miero COVID-19.
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